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 الحقول الدلالية في الترجمة

 تطبيق في دلالات الأجناس 
 *فؤاد الخوري الدكتور

 الممخص

تناولتته هتتلد الدرااتتة وا تتدي متتن تطالمتتاه  متتم الم تترداه فتته ملتتدان الترجمتتة  وهتته  متتول 
دلالاه الأجنتتاسو ولتتتدرس  متتم الم تتترداه فلمتتا لتتتدرس الانتظتتام المتتتا م فتته م تتترداه الم تتتة 

تتكتون مناتاو ولظاتر هتلا الانتظتام امتوري مجمو تة متن الع  تاه وانلة المجمو اه الته 
التتته تترتتت  فتته تراتالتتة شتتجرلة هرملتتةو متتن جاتتة  ختترا  لتنتتاول  متتم المعتتانه المنطمتته 
الترتلتتتت  الموجتتتتتود فتتتتته م تتتتترداه الم تتتتتة انتتتتتاع  متتتتت  الع  تتتتتاه الما متتتتتة الناتتتتتا و متتتتت  وجتتتتت  

دلاله اأنَّ  مجمو ة الم رداه الخموص الع  ة الن العام والخاصو وهنا لعرّف ال مل ال
الخامة الته تت رع  ن م ردي  امة ما فه شجري الع  اهو و د تالّن  ن ال متول الدلاللتة 

لممتتترجمو متتن هنتتا كتتان  ا  كالتتر  ا  وتطالماتاتتا فتته دلالاه الأجنتتاس متتن شتتأناا  ن تشتتكل  ونتت
الادف ا تراح اعض ال مول التته تاتا د المتترجم  مت  اختلتار الم ترداه فته  لنتاع  مملتة 
الترجمتتة اااتتتخدام هتتلد التطالمتتاه  وللتتك دون دفعتت  التت  الترجمتتة ال رفلتتة التتته لرف تتاا 

ته طرلمتة ا ت ل  مَم ته هتلد ال متول و ِّر   العتام العاممون كمًّام فه هلا الملتدانو و ملت    ِّ
 تتن الختتاص فتته  مملتتة الترجمتتة مد متتة اأملمتتة ومتاو تتة اعتترض م متتل لشتتروط  ا   و تت

 ااتخدام هلد الطرلمة وموانع تطالماا فه اعض ال الاهو
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